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UKRAINAI IR UKRAINIECIAI

Ukrainiec¢iai — kaip kinieciai? Vartosenoje retkarCiais pasitaikanti tautovardzio
forma wukrainai ne vienam kelia klausimg, ar Siaip jprastas priesagos -ietis vedinys
ukrainieciai — negerai? PanaSus tautovardis kinieciai peikiamas ir taisomas | kinus, tai gal
ir ¢ia klaida?

IS karto reikia pasakyti, kad ukrainieciai — ne klaida ir yra kitokio tipo darinys negu
kinieciai.

Dabartiné kodifikacija ir jos pagrindas. DZs. (2003), kaip ir dviejuose
ankstesniuose leidimuose, reikSmés skirtumo tarp zodziy wukrainai ir ukrainieciai
nenurodoma. Straipsnyje ukrainai kaip sinonimas pateikiama wukrainieciai, o pastarajame
straipsnyje apibréziama ir reikSmé, taigi ukrainieciai zodyne yra pagrindinis Zodis: ,tauta,
gyvenanti ] Siaur¢ nuo Juodosios ir Azovo jury, kalbanti viena i$ ryty slavy kalby*.

Néra jokio kalbinio pagrindo manyti, kad Sis priesagos -ietis vedinys normos
atzvilgiu biity ydingas. Su juo susij¢s Salies pavadinimas Ukraina neturi priesagos -ija,
kuri dazniausiai ir lemia, kad tautovardis biity daromas be priesagos -ietis (plg. Norvegija
— norvegai, Albanija — albanai, Kinija — kinai)!. Atvirki¢iai, retas atvejis, kad i§ Salies
pavadinimo, neturin¢io baigmens -ija, biity daromasi tautovardis be priesagos -ietis, bet ir
tai nelaikytina kokiu normy pazeidimu.

Truputis vartojimo istorijos. Ukrainy vartojimo tradicija eina i§ Jono Jablonskio ir
Juozo Balcikonio. Pats Jablonskis, regis, specialiai apie tai néra rasgs.

Juozas Balcikonis (Rinktiniai rastai, t. 1, p. 213) sako, kad Zzodj ukrainai vartojes
Jablonskis (sieja su jo nuomone dél kino ir kiniecio). Pats Bacikonis kelis kartus yra
taises: svajojo sudaryti etimologinj ukrainieciy (=ukrainy) Zodyng 1 258; su rytiniais
slavais, dar nesusiskirsciusiais j rusus, baltarusius ir ukrainiecCius (=ukrainus) 1 328, 1
378 ir reikalavo, kad rengiamame ,,Dabartinés lietuviy kalbos zodyne* (1 leid., 1954) biity
zodis ukrainas.

Sia tradicija yra peréme kai kurie dabartiniai vyresniosios kartos kalbininkai (J.
Palionis, V. Maziulis ir kt.)>. Ta¢iau mokykly vadovéliuose, aukstesniosioms klaséms Z.
Zinkevi¢iaus rasytoje dalyje ,,Kalbotyros pradmenys*> nuosekliai vartojamas variantas
ukrainieciai.

Jei pazilirésime | ankstesnius norminamuosius leidinius, matysime, kad variantas
ukrainai juose atsirado ne i§ karto. ,Kalbos pataréjuje” (1939) apie wkrainus ir
ukrainiecius  nieko nesakoma. ,Lietuviy kalbos raSybos zodyne* (1948) yra tik
ukrainietis, -é. ,JKalbos vadove“ (1950) — taip pat tik wukrainietis, -é ,,Ukrainos
gyventojas“. Pirmajame ir antrajame ,,Dabartinés lietuviy kalbos zodyno* leidime zodzio
ukrainai irgi dar néra: DZ; (1954): yra tik ukrainieciai, -is, -é ,ryty slavy tauta, gyvenanti
Ukrainos TSR*; DZ (1972) taip pat, tik kiek placiau: wkrainieciai ,yryty slavy tauta,
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gyvenanti Ukrainos TSR®; -is, -é ,tos tautos zmogus*; ukrainietybé ,skolinys i$
ukrainie¢iy kalbos“. Tadiau vélesniuose leidimuose wkrainai jau atsiranda. DZ3.4 (1993,
2000) ir jau pradzioje minétasis DZse (2003): ukrainai, ukrainieciai; -as, -é, ukrainietis;
ukrainieciai ,tauta, gyvenanti | Siaur¢ nuo Juodosios ir Azovo jiry, kalbanti viena ryty
slavy kalby; -tis, -té ,tos tautos zmogus*; ukrainietybé ,,skolinys i§ ukrainie¢iy kalbos®.
,» Larptautiniy zodziy zodynas* (Alma littera, 2001) abi formas teikia pagreciui.

Dabartiné vartosena. Dabartinés (VDU tekstyno, interneto) vartosenos duomenys
rodo, kad variantas wukrainai, palyginti su Zzodziu ukrainieciai, vartojamas retai, net yra
triktinos paradigmos (2005-03-02 paieskos jrankis Google i§ viso nedavé daugiskaitos
formos ukrainams (plg. ukrainieciams —177 k.); ukrainiecius buvo 229 k., o ukrainus — 3
k., ir visi tik i§ ta tema vykusios diskusijos VLKK interneto svetaingje; ukrainieciy buvo
639 k., ukrainy — 21).

Be to, dariniy i§ ZodZio ukrainas, -é (-ai) reta; produktyvi daryba tik i§ zodzio
ukrainietis, -é (-Ciai): ukrainietiSkas, -a (pvz., ukrainietiskas akcentas), ukrainietiskai,
ukrainietybé® ir t. t., i8skyrus pavienius atvejus (pvz., ukrainiskas).

Taigi zodis ukrainieciai normaliai funkcionuoja dabartingje vartosenoje, o varianto
ukrainai konkurencija su juo yra silpna.

Senesniuose Lietuviy kalbos komisijos dokumentuose atsiradgs variantas ukrainai
(o tai, matyt, labiausiai ir trikdo atidesnius bendrinés kalbos vartotojus) greiciausiai
perimtas i§ vyresniyjy kalbininky vartojamos kalby klasifikacijos; ten yra ir minétasis
budvardis ukrainiskas. Plg.: ,Lietuvos ukrainy pavardziy ir vardy raSymo Lietuvos
Respublikos piliecio pase taisyklés* (patvirtinta 1991 m. lapkri¢io 25 d.): Sios taisyklés
taikomos tais atvejais, kai Lietuvos Respublikos piliecio pasas iSduodamas remiantis
dokumentais, kurie neturi lietuvisky jrasy ir turi ukrainiSkus jrasus [Paryskinta mano. —
R. M.]. Taciau Muitinés departamento patvirtintame dokumente — ,,Kalby klasifikatoriuje*
(Valstybés zinios, 2003, Nr. 14-590), kuriam 2003 m. pritar¢ VLKK Rasybos pakomis¢,
nurodyta tik ukrainieciy kalba.

Nedidelés vartotojy internetinés apklausos (2005 m.) klausimas — kg rinktysi
sakinyje Pradéjau lankyti (ukrainy, ukrainieciy) kalbos kursus turéjo parodyti, katrg
variantg zmon¢s dazniau vartoja. Rezultatai tokie:

ukrainy (24 balsai), ukrainieciy (203 balsai).
(a 10,6 % (b) 89,4 %

Konkurencija apytikriai 1 : 8, taigi samoningai pasirinkta realioji norma
ukrainieciai yra gana tvirta (plg. tos pacios apklausos kinieciy ir kiny santykj 1 : 2).

ISvados. Ukrainai ir ukrainieciai — darybiniai bendrinés kalbos variantai. Priesagos
-ietis vedinys ukrainieciai pagrjstai laikytinas pagrindine norma. Variantas ukrainai taip
pat ne klaida, o Salutinis normos variantas. Vartotojy nuomon¢ ir bendrinés kalbos raidos
polinkiai §iuo atveju visai nesikerta: realioji norma ir kodifikuota (jteisinta
norminamuosiuose darbuose) variantiskoji norma i§ esmés sutampa.

I$ dalies ukrainy : ukrainieciy konkurencija vartosenoje galima biity laikyti karty
klausimu. Vyresnioji karta gal kiek labiau pratusi prie wkrainy, o vidurinés ir
jaunesniosios kartos norma — ukrainieciai.

Meéginti ¢ia ieskoti reikSmiy skirtumo (tautybé, gyvenamoji vieta) néra pagrindo —
taip neskiriami ir kity panasiy tautovardziy variantai.
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